
Ли Хао должен был сам создать возможность.

Ли Хао аккуратно сложил в стопку отсортированные им папки. Он встал, взял их и направился
к небольшой каюте в офисе. Он постучал в дверь.

"Войдите", – раздался голос изнутри.

Ли Хао толкнул дверь и вошел. "Начальник".

"Ли Хао! Заходи", – сказал Ван Цзе, улыбаясь ему.

Ван Цзе был мужчиной средних лет, которому нравился Ли Хао. Ли Хао всегда был вежлив и
трудолюбив. В конце концов, он получил высшее образование в Древней академии Сильвер-
Сити. Он бросил учебу, но у него была хорошая репутация. Не то чтобы его выгнали. Он сделал
свой выбор.

"Начальник, мне нужно кое о чем сообщить", – сказал Ли Хао с дружелюбной улыбкой.

"Конечно! Присаживайся. Ли Хао сел напротив. "Продолжай".

Ван Цзе знал, что задачи в этом офисе не были первостепенными. Серьезными делами
занимались правоохранительные органы. Работа здесь обычно заключалась в ведении дел и
архивировании. Просто и понятно. Что касается "доклада" Ли Хао, то Ван Цзе предполагал, что
этот парень хочет наладить с ним отношения для повышения по службе.

Ван Цзе не мог этого сделать, даже если бы захотел. Этот молодой человек бросил школу и
проработал под его началом всего полтора года. Он не мог повысить его в должности за столь
короткий срок.

Лицо Ли Хао стало серьезным. "Начальник, как вы знаете, я занимаюсь конфиденциальными
файлами. Я в основном отвечаю за организацию нераскрытых дел. Я делаю это уже больше
года. Полтора года, если быть точным. Я переупорядочил некоторые секретные файлы за
последние десять лет..."

Ван Цзе кивнул с энтузиазмом. "Отличник действительно отличник!" – он одарил Ли Хао
ослепительной улыбкой. "Раньше файлы были практически заброшены. Они были старыми и
пыльными, некоторые даже изъедены червями! Я просил нескольких человек отсортировать
их, но никого нельзя было найти рядом с этими файлами, когда они были нужны. Ты сделал
хорошую работу! Ты так хорошо их организовал, что любой файл можно найти в мгновение
ока".

"Начальник, я здесь не для того, чтобы хвастаться", – поспешно сказал Ли Хао.

Ван Цзе рассмеялся. Ему было интересно, что еще Ли Хао собирается сообщить. Он жестом
показал ему продолжать.

Ли Хао перебрал файлы и вручил один Ван Цзе. Он открыл один из файлов перед собой.

Хотя Ли Хао был молод и неопытен, его голос был твердым. "1720 год, 16 сентября. В жилом
районе Сильвер-Сити произошел случай самосожжения. Люди сообщали, что видели, как из
тела жертвы вылетают искры и сжигают ее дотла".

Ван Цзе посмотрел на файл, который держал в руках. Затем он посмотрел на Ли Хао. Это было



дело десятилетней давности. Дело было закрыто. Это было не убийство и не предумышленное
преступление. Это было классифицировано как несчастный случай. Ван Цзе недоумевал,
почему Ли Хао поднимает дело, которое было закрыто десять лет назад.

"1723 год, 22 сентября. Торговый центр Сильвер-Сити. У продавщицы внезапно загорелись
волосы", – продолжил Ли Хао. "Вскоре все ее тело было охвачено огнем. Она сгорела заживо на
глазах у общественности".

Ван Цзе кивнул. "Я знаю об этом. Я был тем, кто подал его. Я даже лично выезжал на место
происшествия. Это был несчастный случай. Статическое электричество в торговом центре
было слишком сильным".

Ли Хао проигнорировал это и продолжил читать. "1725 год, 18 августа. Отель "Миншэн" в
Сильвер-Сити. Гость заселился в отель, а через день был найден мертвым. Он также сгорел
заживо.

За последние десять лет произошло три случая самосожжения, но все они были
зарегистрированы как несчастные случаи. Ежедневно в Сильвер-Сити приходилось иметь дело
со множеством дел, поэтому трем случаям самосожжения за десять лет не придавали
большого значения. Казалось, не многие люди обращали на это внимание.

Но для Ли Хао, который так долго упорядочивал файлы, похожие случаи не казались простыми
совпадениями.

В компьютерном зале было бесчисленное множество файлов. Ван Цзе не обратил на них
особого внимания, но теперь у него в животе появилось грызущее чувство. Он посмотрел на Ли
Хао и нахмурился.

16-е февраля 1727 года. Ист-Мэйн-стрит Сильвер-Сити. Еще один человек погиб в результате
самосожжения из-за появления поблизости шаровой молнии, — продолжил Ли Хао. —
Предполагается, что огонь был вызван шаровой молнией. Через полтора года после последнего
инцидента.

Выражение лица Ван Цзе изменилось. Случаев самосожжения было так много, один из них
произошел не так давно. Все они — в Сильвер-Сити!

12 августа 1728 года. Офис инспекции на окраине Сильвер-Сити сообщил, что в деревне
пропал человек. После этого у реки был обнаружен обгоревший труп. Предполагается, что
причиной стала молния во время грозы. Дело закрыто как несчастный случай.

Еще через полтора года!

Об этом сообщил подчиненный отряд. Комната конфиденциальной информации занималась
только организацией документов и не участвовала напрямую в рассмотрении дела. После того
как нижестоящее подразделение закрывало дело как несчастный случай, высшее руководство
должно было иметь вескую причину для его возобновления.

Выражение лица Ван Цзе стало мрачным. Он не удосужился внимательно изучить документы
по отдельности. В комнате конфиденциальной информации хранились тысячи таких



документов. Многие из старых документов также были уничтожены.

— Полтора года…, — пробормотал он. Он посмотрел на Ли Хао. — У двух из этих случаев был
промежуток в полтора года. Как насчет 1729 года? Были ли еще случаи самосожжения в
августе и сентябре прошлого года?

Ван Цзе на мгновение задумался, пытаясь вспомнить, были ли подобные случаи в прошлом
году. Если временной интервал составлял не более полутора лет, то это означало, что в
Сильвер-Сити могло произойти в общей сложности шесть случаев самосожжения!

Один случай самосожжения каждые два года не вызывал бы никаких подозрений. Кроме того,
Сильвер-Сити был огромным, и делами занимались несколько отделений. Если отделение
получало только одно дело за пять лет, никто бы даже не заметил!

Ли Хао кивнул. — Еще один такой инцидент произошел в 1729 году, то есть в прошлом. Это
случилось в Сильвер-Сити Древней Академии. Жертвой стал мой однокурсник, который жил в
соседнем общежитии. Вот почему я покинул Сильвер-Сити Древнюю Академию. Я был
свидетелем всего этого и боялся там оставаться. Это было очень странно. Я хочу знать, что
стало причиной!

Лицо Ли Хао стало серьезным. — Это одна из причин, по которой я вступил в Офис инспекции.
Посторонние не могли получить доступ к этим документам, но теперь могу я! Я изучил случаи
самосожжения, которые произошли за последние десять лет, и понял, что они могут быть не
просто совпадениями.

Ван Цзе перелистал документы. Через некоторое время он посмотрел на Ли Хао. — Расскажите
мне, что вы думаете.

— Десять лет. За десять лет было шесть случаев. Точнее, девять лет. В этом году мы не
получили ни одного такого дела.

— Начальник, я очень серьезно отношусь к этому делу из-за смерти моего одноклассника, —
объяснил Ли Хао. — Уже июль. Если эти случаи не являются совпадениями, то вскоре может
произойти аналогичный случай. Промежуток между каждым самосожжением сокращается.
Очень вероятно, что это произойдет снова.

Ван Цзе перелистал документы и снова просмотрел их. Он сам был офицером патруля. Он был
переведен в комнату конфиденциальной информации только после того, как проработал много
лет.

Если бы Ли Хао не разобрал эти дела и не сложил их вместе, никто бы даже не заметил.
Однако когда за эти десять лет произошло шесть случаев самосожжения с определенными
интервалами, любой мог почувствовать, что что-то действительно не так.



Ван Цзе вздохнул. — Судя по текущей ситуации, мы не можем быть уверены, что эти дела были
преднамеренными. Однако просто слишком много дел, чтобы отмахнуться от них как от
простых совпадений.

— Я проинформирую другие отделы, особенно правоохранительные, чтобы они следили за
этим. Комната конфиденциальной информации не занимается делами напрямую, но к этим
частым случаям самосожжения нужно отнестись серьезно, — сказал Ван Цзе. — Если это
повторится...

Лицо Ван Цзе стало торжественным. «Это значит, что ваше суждение верно. Возможно, это не
просто случайные несчастные случаи».

Он взглянул на Ли Хао, и его лицо расслабилось. «Конечно, не о чем беспокоиться!» — сказал
он с улыбкой. «Даже если это настоящее убийство, мы уже через многое прошли. Но Ли Хао,
вы очень хорошо поработали!»

Серьезное выражение лица Ван Цзе исчезло. Он слишком много видел и слышал в свое время.
Поэтому ничто больше не беспокоило его. Его радовала преданность и внимание Ли Хао к
деталям в расследовании дел. Теперь он также понимал, почему Ли Хао бросил академию.

Однокурсник. Возможно, близкий друг. Иначе Ли Хао не бросил бы из-за него учебу.

…

Ли Хао немного помолчал. Ван Цзе сказал, что это дело об убийстве. Если бы это было просто
убийство, Ли Хао не бросил бы древнюю академию Сильвер-сити, чтобы сбежать.

Возможно, было бы лучше рассматривать это как простое убийство. Но тень красной крови?
Самосожжения?

Он не мог просто отмахнуться от этих вещей, как от простого убийства или несчастного
случая. Самосожжение было вызвано тенью крови, в этом он был уверен. Но студенты, ставшие
свидетелями самосожжения его одноклассника, не видели тени крови, которую видел он.

Они лгали? Нет, в этом не было необходимости.

Ли Хао понял, что только он видел тень. Остальные ее совсем не видели. Может, они не могли
ее видеть.

В последнее время он снова испытал это. Что-то зловещее за углом. Он даже видел тень крови
вчера вечером. Может быть, это была не одна тень. Может, их было больше!

«Ничего страшного, если никто не захочет признать это. Когда Генеральный инспектор
заметит это и поймет, что эти случаи были не просто несчастными случаями, он обязательно
сообщит об этом Ночным дозорным», — подумал Ли Хао, пытаясь убедить себя. «Ночные
дозорные разберутся с этим!»

Ван Цзе встал, прервав мысли Ли Хао. «Тогда я ухожу и обсуждаю это с правоохранительной
группой. Возможно, мне понадобится ваша помощь, чтобы объяснить им ситуацию. В конце
концов, именно вы составляли эти досье и сможете предоставить гораздо больше
информации».



Ли Хао вздохнул с облегчением и кивнул. Это то, что он хотел услышать. Он намеревался
принять участие в этом, если не напрямую, то как тот, кто обнаружил закономерность. Если в
это дело вмешаются ночные патрули, Ли Хао, скорее всего, будет с ними контактировать.

Конечно, это не означало, что Ли Хао разрешат участвовать в расследовании. По крайней
мере, не напрямую. Ли Хао не осмелился бы сделать это, даже если бы ему было разрешено. За
последний год он видел слишком много ужасных досье, чтобы даже думать о том, чтобы
вмешаться напрямую.

Некоторые вещи в файлах нужно было читать между строк. Он был не единственным, кто
видел красную тень. В некоторых досье о Сильвер-сити сообщалось о чем-то подобном.

Однако все, кто видел тень, либо мертвы, либо пропали без вести. Никто не был пощажен!

Ли Хао никому об этом не сказал, потому что это было очень опасно. Он не осмелился
упомянуть, что видит тень. Он не мог доверять никому. Даже Ночные дозорные могут
оказаться не совсем надежными.

«Независимо от того, что... я должен использовать какие-то обычные каналы, чтобы связаться
с этой таинственной силой!» Ли Хао сделал глубокий вдох и вышел из кабинета.

Его цель состояла не только в том, чтобы раскрыть правду, он также заботился о своей
собственной безопасности. Те, кто смог увидеть красную тень, либо мертвы, либо пропали без
вести.

'Я не могу подвергать себя опасности. Я не покидал древнюю академию Сильвер-сити, чтобы
прийти в инспекционный офис и исчезнуть», — решил Ли Хао. Он вздохнул, а затем, выходя из
кабинета, натянул лучезарную улыбку.

Лучшим результатом было бы, если бы ночные патрули быстро решили эту проблему. Ему не
повредило бы немного признания за его усилия. Он надеялся присоединиться к Ночным
дозорным в качестве гражданского персонала, если это возможно.

Что касается силовых структур, то Ли Хао не считал себя достаточно компетентным. Работа
была полна опасностей. Несколько дней назад, когда он отправился на ужин к профессору
Юаню, он немного покопался и обнаружил, что Ночные дозорные несли много потерь в
процессе своей работы.

"Постепенно", - сказал себе Ли Хао и посмотрел, как Ван Цзе спешно выходит. Он наконец-то
привел это в движение.

"Красная тень...". Мысль терзала Ли Хао. "Что это такое? Почему я единственный, кто его
видит?"
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